PARLEMENT REPUBLIQUE DU CONGO
—————— Unité *Travail* Progres

autorisant la ratification du protocole d'accord de coopération
entre la République du Congo et la République d'Angola dans le domaine

des mines et de la géologie

LASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT ONT DELIBERE ET ADOPTE,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA LOI DONT LA TENEUR SUIT :

Article premier : Est autorisée la ratification du protocole d'accord de
coopération entre la Républigue du Congo et la République d'Angola dans le
domaine des mines et de la géologie dont le texte est annexé a la présente loi.

Article 2 : La présente loi sera publiée au Journal officiel et exécutée comme
loi de ['Etat./-

dolit 2013

Fait & Brazze

Par le Président de la République,

Nistre des mines la

Dgie,

Le ministre des affaires étrangérgs
et de la coopération,

o

Basile TKOUEBE. -




PROTOCOLE D’ACCORD DE CQOPERATION
ENTRE
'LA REPUBLIQUE DU cjo_m&iq
ET
LA REPUBLIQUE D’ANGOLA

DANS LE DOMAINE DES MINES ET.DE LA
| GEOLOGIE =



R

La République du Congo

Et

La République d’Angola, ci-aprés dénommeées : « lés 'Pértie_s »

Considérant les dispositions des conventions de 'Union Africaines, de la
Communauté Economique des Etats d’Afriqué Centrale et des I'Association
des Pays Africains Producteurs de Diamants auxquélles les deux Etats sont
membres tout en partageant une frontiére commune ; . '

Considérant les relatlons amicales et hxstonques existant entre les deux
Etats ;

Reconnaissant la nécessité d’encourager l’établissement. de partenariat
entre les institutions publiques et privées dune part,-les enfreprises liées
-aux activités géologiques et miniéres d’autre part, en falsant la législation en
vigueur dans les Etats respectifs ;.

Cbnsidérant que le renforcement de.la coopération dans les domaines des
mines, ‘de la géologie contribuera au dcveloppemcrit econom;,quc et &4 la
prospérité des deux Etats ;

Ont convenu de ce qui suit :

Article 1er: Objet

~Le Présent Protocole d’accord vise la promotion .d'e' la coopération dans les
domaines des mines- et de Ia géologie entre les deux Etats, sur la base de

Pégalité et des intérét‘é communs, en tenant. compte des potentlahtes_
n:umeres cx1stantes sur le terrltcnre de chaque parﬁe '

Article 2 : Champ d"appucatiq'g




-

a) réaliser des actions conjointes dans la défense des intéréts commun
concernant le processus de Kimberley . et -l’ﬁ}s’sqciation des Pays
Africains Producteurs de Diamant (ADPA) ; . ‘

b) harmoniser la législdtiord fiscale dans le .domaine de la
commercialisation et renforcer les mécanismes de’ controle interne de
chaque Etat et de lutte contre le trafic illicite ;-

¢) s'assister mutuellement dans l'élaboration.des études techniques et
€économiques en vue de réaliser et dcvaluer les pro_lets communs
d'investissement ; |

d) organiser des visites techniques dans Ies etabhsscments publics,
miniers et échanger réciproquement des informations y relatives ;

e) échanger les données géologiques entre les deux Etats;

f) échanger les informations sur la reglementatlon des tailleries de
diamants ; ’

g) réaliser d'autres actions d’intérét commun- chaque fois que les
circonstances lexige.

2.2- Dans les autres domamcs les parties contractantes proccderont ala
prospection en vue de : : ‘

a} identifier et .réaliser des projets communs dans ‘le domame de la
cartographie géologique ;

b) échanger les expériences professionnelies entre: 1es services des mines
et de la geologle en mettant laccent sur la formatmn des cadres
techmques '

¢) s'assister mutuellement dans 1’élaboration des etudes techniques et
économique- ainsi- que dans la réalisation et 1_ valuatmn des projets

. d'investissement commun ; : '

d) s'assister et collaborer dans le traltement et llnterprctatlon des
données géologiques dlspombles de chaque- Etat dans Vobjectaf
d’évaluer le: potentiel minier et d’identifier des pI‘O]CtS de coopération ;

€) organiser des fora et des séminaires afin d’é échanger leg points de vue
sur les stratégies de développement ainsi que. sur les principaux =
projets de coopération ; - :

f) former des spécialistes dans les domames de la geologlc et des

. industries miniéres ; T ' oo

g) réaliser les projets conjoints dans les domames de I'exploitation
miniére ¢t de la géologie ; -

h) mettre en ¢ceuvre des actions communes pour hutter contre Ia fraude et
la contrebande miniéres en renforq:ant la coopcraﬁon des serwces_

_ compétents des deux Etats ; " R :

_ i) Promouvoir des pohthues ngtlonales wsant la transformatlon locale de
toutes les substances mmerales - IR W Aj




] . ' .J* ." ‘
~J) réaliser d’autres actions d’intérét commun chaque f01§ que les
circonstances lcx1gc g ‘ - =

-ARTICLE 3 : Comité techmque de suivi

1} Les. Parties conviennent de creer un comité technique de Su1v1 charge '
-de procéder a levaluatron du présent accord Co

2) 1l est composé des représentants des deux (2} Partles et se réunit
alternativement en République du Congo et en Repub_lque. d’Angola.

--ARTICLE 4 : Autorités ‘com’pétentes ind_ustries

Les Ministres des deux Parties en charge de mines, des 1ndustr1es mini€res
et de-la gcolog1e sont les autorités competentes pour. la. coordmatlon des
programmes dé mise en eeuvre du présent accord de cooperatron

_ ARTICLE 5 :'Financieme"nt des é.ctiv_ités

Le ﬁnancement des activités découlant de I’apphcatlon du présent accord de
coopération est assuré par les Parties contractantes smt par le biais des

ressources - propres, soit par le biais d’autres sources de financement
obtenues dans le cadre de la coopération mulitilatérale

ARTICLE 6 : Durée ~ Dénonciation

1) Lé ‘présent accord de coopérati’on'est' co‘nolu' pour une durée de trois
(3). ans, renouvelable par tacite reconductlon pour des périodes d’égale
durée. - :

2) T peut étre dénoncé par l'une des Parties aprcs notlﬁcatmn ecnte
oyennant preav:s de six mois ‘a lautre Partie par voxe drplomathue

3) En cas de dénonciation, les projets en cours d’ exocutmn contmueront
© & s’exécuter jusqu a leur reahsatron complete

AR’I‘IGLE 7 Gonﬁde ntxa'lite

‘Les: Parhes s ‘assureront du caractére conﬁdent1e1 des documents er:hanges

dans le cadrc du present Protocole accord
P S

i ."f-AR_TIQLE 8 Régleme'-nt des différends

‘Tout d1fferent relatif & l’mterpretatmn oua I’apphcauon du presont acoord de
.- coopération sera regle a l’amxable parles Partles contractantes AT A j
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ARTICLA 9 : Entrée en vigueur

*

.Le présent accord entre provisoirement en vigueur a ld date de’ s&"signature
et définitivement -4 la date de notification du dernier 1nstrument de
ratification, aprés accomphssement des pmcedures constitutionnelles
appropnees dans chaquc Etaf

ARTICLA 10: Amendement ou révision

Le present protocole d’accord peut étre amandé ou révisé. ala de mande de
P'une des parties. :

Fait & Luanda, le 9 séptembre 2010,

En deux cxemplalres en langucs francalse et portugalse les deux versions
faisant également foi.

POUR LA REPUBLIQUE - . POUR LA REPUBLIQUE
DU CONGO - - - - D'ANGOLA
LE MINISTRE DE L'INjfEliIEUR ETDE ° LE MINISTRE DE LINTERIEUK
LA DECENTRALISATION : '

< T ) -
Gen. Roberto Leal Ramos -

MONTEIRO
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